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Dans le cadre d'un projet de recherche soutenu par le Conseil scientifique de
I'Université de Strasbourg et par le Centre Européen d’Etudes japonaises d’Alsace
(CEEJA), un groupe d’enseignants chercheurs de I'Université de Strasbourg et de
chercheurs du CEEJA réunissant orientalistes et spécialistes de cultures européennes
consacrera des recherches aux phénomenes d’acculturation individuelle ou collective se
produisant, tant en Europe que dans les espaces extra-européens concernés. Les
recherches porteront sur les phénomeénes de contact avec la culture de I’Autre engendrés
par le voyage, la situation coloniale, la quéte de 'exotisme ou la recherche de nouvelles

valeurs.

On s’interrogera sur l'identité des individus opérant un changement de culture, sur le
role des langues et des savoirs, sur la nature et la réversibilité de cette expérience, sur
le type de discours qui se préte a sa transcription (correspondance, récit de vie,

roman...), ainsi que sur sa représentation dans les arts et la littérature.

Ces phénomeénes seront abordés a travers le prisme de diverses disciplines, sous leurs
aspects historiques et contemporains, dans l'espace temporel du XVIéme au XXéme
siecle principalement. On s’intéressera aux perspectives du changement de culture vécu
dans des contextes historiques divers, de la découverte d’'univers lointains a 1’époque
précoloniale, a la mondialisation qui méle les cultures dans les nombreux processus

d’hybridation.

Le projet prendra aussi en compte les mutations affectant des pans entiers des cultures
et des sociétés, les phénomeénes d’« occidentalisation » et d’« orientalisation », qui

constituent le contexte des expériences individuelles.

Ces phénomeénes seront abordés dans leur variété et leurs motivations diverses

conversion religieuse, quéte spirituelle, nécessités économiques et politiques... et a
travers la typologie de personnages plus particuliérement concernés : missionnaires,
dans une perspective prosélyte, voyageurs, protagonistes du monde économique,

artistes, écrivains et intellectuels...

Christine Maillard

Sakae Murakami-Giroux
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10:00-10:15

10:15-11:00

11:00-11:45

13:30-14°15

14:15-15:00

15:00-15:30

Discours d’ouverture : Sakae Murakami-Giroux (UdS — CEEJA) et
Hosokawa Shiithei (Nichibunken)
5OKFE - D— MIEYE TBHSOERE)

AEARLI—myX—aRILEHFDOMHEN Japan and Europe:

Modernization and the Mutual

André Klein (CEEJA) “L’Alsace, une ile continentale entre France et
Allemagne. ldentité propre et apports extérieurs : une comparaison
avec Kyo6to” (“Alsace a continental island between France and
Germany. ldentity and external influences : comparison with Kyoto”)

AT Inoki Takenori (Nichibunken) A% &AM — EiRME &
PSR RS D 546 | (“Public Intellect and Friendship : the Case of
Fukuzawa and Saigoh”)

Htim# Discutant a définir

BRI UV ANmigA L3 Japanese-Brazilian Intellectuals and the

Otherness

Sakae Murakami-Giroux (CEEJA - Groupe d’Etudes orientales
(GEO).UdS)

(72 VAABRE BARBEROZ © FEE A, $5ARM— D OBk ]
(“L'immigration japonaise au Brésil et e réve du retour au Japon :
Suzuki Teiiti (1911-1996), un intellectuel en quéte de « devenir un
autre »”)

ez Kl —. Sasaki Koji (RIXKF K% Université de Tokyo)
(BEE, REER. R 0 1920 ERS 50 ERICET LT T UL
HRBR= I 2=7 4128 2 5Pk O EAk (“Mobility, Imperialism,

and Intellectuals: The Emergence of the Intellectual Class in the

Japanese Community in Brazil 1920s-1950s”)
ima Discutant #fi)I[J5 % Hosokawa Shihei (Nichibunken)



15:45-16:30

16:30-17:15

17:30-18:15

18:15-18:45

MFICRDZ L A A=V LT F A M2iEL T Becoming the other :

through writing or symbolic and moving images

Christiane Séguy (GEO - UdS - CEEJA) 27 - 747 7H L HA
(1916-1920) : 12725 Z L OBERO—EBE | (“Mirra Alfassa et le
Japon (1916-1920): une étape dans la quéte du « Devenir 1'Autre »”)

&7 = BR Shirahata Yozabur6 (Nichibunken)
(B —F V) A M EMEZEO L E L THRET ] (“Rose and
Camellia: Reflecting upon the Christianity and the Shintoism as a

Floral Culture”)

& H3%EA Tomita Mika (SZMAEERYT — MU ¥ —F - B 7 — Art
Research Center, Université Ritsumeikan)

R pRA R [ 10E ] (1924 4 RALF 1<) (27225 HAKZ) (“The
Representations of Japan in Japan-German Co-produced Film,
Bushido (1924, Toa Kinema)”)

Hfama Discutant a définir

6 H 3 H/K#E Mercredi 3 juin

10:00-10:45

10:45-11:30

11:30-12:00

19-20 th#2 D I — 1 v R AKFRA D BABE The Japanese Sojourn of

the European Intellectuals in the 19th-20th centuries

Aurélie Chone (E.A Etudes Germaniques . UdS)
“ L’expérience du comte Hermann von Keyserling au Japon, relatée
dans Das Reisetagebuch eines Philosophen (1919): un Européen
« japonisé » dans un Japon occidentalise ?”

(“Count Hermann von Keyserling’s Japanese experience as told in
Das Reisetagebuch eines Philosophen (1919): a ‘Japanized’ European

in a westernized Japan? ”)

Frederik Cryns (Nichibunken)

RO HAAY] (“Pompe's History of Japan”)
Fam# Discutant 28 B - Sano Mayuko (Ff] SC b2k K5
Université Art et Culture de Shizuoka)



13:30-14-15

14:15-15:00

15:00-15:30

16:00-18:00
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20 HAZRTHED BME D& OFEL  The Transfer of Knowledge
between Japan and Germany in the First Half of the 20th Century

Christine Maillard (E.A. Etudes Germaniques . UdS - CEEJA)
“Au-dela de I'exotisme. Le Japon des intellectuels allemands
(1890-1930) et la «crise de la culture européenne»” (“Beyond
exoticism. The Japan of german intellectuals (1890-1930) and the
‘crisis of european culture' )

(LI %% Yamada Shéji (Nichibunken)

[RA VI E IR Z T BARNEFAT-H ) (“Japanese Students Who
Taught Zen to Germany”)
& Discutant ffEH:—{# Takii Kazuhiro (Nichibunken)

F & ¥ Conclusion F52 %3 Inaga Shigemi (Nichibunken)

2{KF}#% Discussion générale

[BAZ= D% Discours de Cloture
#ARERFE Inoki Takenori (H SCAF  Nichibunken)
André Klein (Centre européen d’études japonaises d’Alsace)

Christine Maillard (Université de Strasbourg)
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